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BITUN3HSHA I'YMAHICTHYHA TPATALIA TA YKPATHCBKA JEKCHKA —
HEPIIO/’KEPEJIA /IS HAYKOBOI TEPMIHOJIOI'TI
3 ®PAXOBUX HAIIPAMIB TBOPEHHSA CEPE/IOBUIIA

Merta poﬁoTu BITHAMTH BITYM3HSHI JEKCHYHI BU3HAYCHHS 3 aleTeKTypI/I YPOaHICTHKHY i [IU3aliHy CePEOBHIIA.
MeTonoJiorist A0caiTKeHHS — MDKANCIMIUTIHADHUN CHHTE3 3HaHb Ha OCHOBI AianexTiku (I, T’ ereib) Ta 3aragbHo Teopu
cucreM (JI. ¢pon bepranandi). HaykoBa HoBH3HA: yriepIne IOCTaBICHO NPoOIeMy MOBHOTH BITYM3HIHOI TEPMIHOJIOTII 3
TBOPEHHS CEpPEeIOBHINA Ul BHPAXECHHS CaMOOYTHIX CEHCIB, 3TiJHO 3 KUPWIMYHOI T'YMaHICTHYHOIO TPAAHUIIElO, i
cremiami3amiif qisSUTBHOCTI Ta 3aIpOIIOHOBAHO BBECTH 1O HAYKOBOTO OOITy 3arajbHE BH3HAYCHHSA TPYIHU (PaxOBHX
MUCTEILKAX HaNpsIMiB 3 TBOPEHHS CEPENOBHUINA >KUTTEAISUIBHOCTI JIIOJWMHHU SIK 1€PApXIYHOTO CEPEIOBHIIHOTO
00pa30TBOPEHHS, MeTa SKOT0 — IIUIICHA JIIOTa MPOCTOPOBHX (OPM BINMOBITHOTO NMpU3HAueHHS. BucHoBKH. 3MmicT
3aMo3UYCHOI TEPMIHOJIOTII MOTpeOy€e MPHUCKILIUBIMIOro ii J000pYy, OCKIIBKMA BOHA MOKJIMKAHA 30araTUTH JICKCHKY W
YTOYHHATH BIIMOBITHI Tamy3eBi MOHATTA Ta (DaXxoBi cremiamizamii, 30KpeMa, 3a MDKHAPOAHHMH KBali(ikailiiHIMA
Bu3HayeHHsIMH. OJHAaK JISKCHYHI 3all03MYEHHS HE MaroTh JOCTaTHHOTO MOTEHLIANy Ul CBITOINIAJHOI, MEHTAJILHO-
KOTHITUBHOI BiJTIOBITHOCTI HaIliOHAJTHFHOMY MOBHOMY cepefoBHINy. s 3a0e31medeHHs HallloHAIEHOTO (hiocodchkoro
[IICTIOKIIAZIAHHS, 3TIHO 3 BITYM3HSIHOIO CJIOB’SHO-TPEKO-JATHHCHKOK TPAIHINE0 I[UTICHOrO i mpaBauBoro JKuBoro
CrnoBa, HaM HEOOXiZHO, TOPs i3 3aMO3MYCHUMH HalMEHYBaHHSMHM W TEpMIHOJIOTI€I0, 3aCTOCOBYBaTH HacaMIIepen
HalliOHANbHY, BITYM3HSHY, 30KpeMa JIaBHbOCIIOB’SHChKY, JIEKCHUKY $IK OCHOBHY, METOJOJIOTiuHYy. BiTuu3HsHa
TYMaHICTUYHA TPAJHUIIis, OCOOIUBOCTI CIIOBOTBOPEHHS 1 JISKCHYHUH (POH YKPaTHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH JTalOTh 3MOTY
MOBEPHYTH JIO IIMPILIOrO 3aCTOCYBAaHHs Hal[lOHAJIbHE HAMMEHYBaHHS 3MICTy i METH MUCTEIbKOT KoMno3unii (Jlinora) i
BBECTH JI0 HayKOBOTO 06iry TMPUPOJIHE  BU3HAYCHHSA MPE/IMETHO-NIPOCTOPOBHX ~MHCTEUTB —  «CEPEIOBHIIHE
00pa30TBOPEHHS», & TAKOK «1€papx1qu CepesIoBHIIHE 00Pa30TBOPEHHSY.

Kniwouoei cnoea: apxitexrypa, rapMmoisa, am3aiiH, JKuBe CioBo, 30149€CTBO, 30A4YECHKHI TpajoycTpii,
KOMITO3HIIis, JIiNoTa, MiCTOOYJyBaHHs, CepeIOBUIIHE 00pPa30TBOPEHHS, TepMiHOJIOTis, ypOanicTuka, dijocodis iepapxii
TBOPEHHS CEPEIOBHIIIA.
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Domestic Humanistic Tradition and Ukrainian Vocabulary as Primary Sources for Scientific Terminology
in Professional Areas of Environment Creation

The purpose of the article is to find domestic lexical definitions of architecture, urbanism, and environmental
design. The methodology of the research is an interdisciplinary synthesis of knowledge based on dialectics (H. Hegel)
and the general theory of systems (L. von Bertalanffy). Scientific novelty. For the first time, the author has analysed the
problem of the completeness of the domestic terminology on environment creation to express original meanings according
to the Cyrillic humanistic tradition, and specialisations of activity. It has been proposed to introduce into scientific
circulation a general definition of a group of professional artistic directions for creating an environment for human life as
a hierarchical environmental image creation, the purpose of which is the integral beauty of spatial forms. Conclusions.
The content of the borrowed terminology requires a more careful selection, as it is intended to enrich the vocabulary and
clarify relevant industry concepts and professional specialisations, in particular, according to international qualification
definitions. However, lexical borrowings do not have sufficient potential for worldview, mental-cognitive compliance
with the national linguistic environment. In order to ensure national philosophical goal setting, in accordance with the
national Slavic-Greek-Latin tradition of a complete and true Living Word, we need, along with borrowed names and
terminology, to use primarily national, including Old Slavic, vocabulary in quality of the main methodological one. The
domestic humanistic tradition, the peculiarities of word formation and the lexical fund of the Ukrainian literary language
make it possible to return to wider use the national name of the content and purpose of an artistic composition (leepota)
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and to introduce into scientific circulation the natural definition of object-spatial arts, namely "environmental imagery"

as well as «hierarchical environmental imagery».

Key words: architecture, harmony, design, Living Word, architectonics, architectonic urban development,
composition, leepota, urban planning, creating the environment, terminology, philosophy of hierarchy of environment

creation.

Csimuoi nam’ami

I'pueopiro Casuuy Cxosopodi

Ha pix 300-nimms [us HapoOdcenns
VKAIHHO NPUCBSYYE ABMOP

Ymounimo snauenns cnie — i 6u nozbasume
JHOOCMB0 8I0 NOJOGUHU HENOPO3YMIHD.

Pene Jlexapm, «Mipxysannsa npo memooy, 1637

AKTyaJbHICTh TEMH JOCHiJKeHHs. MoBa
3aJIMIIAETHCS OCHOBHUM 3ac000M, JDKEpeloM i
nepiopkepenioM,  (GOpMOI0  BHPaXKEHHS
3MICTOBUM HAIIOBHCHHSM JIFOJICHKOT KOMYHIKaIlii.
He € BHHATKOM i HayKOBE MHCTEIIbKE 3HAHHS 3
TBOPEHHS CEpEIOBHIIA, 30KPEMa, 3 apXITEKTypH Ta
MictoOymyBaHHs. Onpa3y BHasae B OKO BiIOMHIA
rpely3M Mepuioro 3 Ha3BaHuUX TepMiHiB [3, 90],
JIEKCUYHA CKJIAHICTh 1 HEOTHO3HAYHICTh JPYTOTO
W 3arambHa KONI3isl «BUAUICHHS» Yy 30T9€CTBI —
MHUCTEUTBI MPOCTOPOBOMY — «MICTOOYIiBHOTO
HampsiMy, MO Jajeko He T[OBHOI MipOI0
BUIIPABJIOBYEThCS YMOBHUM  DO3IOAUIOM HA
cneuiamzanii. KpiM Toro, cBiTOBI KyJbTypHI
TEHJICHIII, CYYaCHHMN TEXHOJOTIYHUNA PO3BUTOK
NPOEKTYBaHHS Ta BUPOOHMITBA 3 MPOCTOPOBOTO
PO3BUTKY i (bopmyBaHHS IpeIMETHO-
MPOCTOPOBOT'O CEPENIOBHIIA BUBEIH HA aBAHCIICHY
AHTTINCHKI TEPMIHM «ypOaHICTHKa» 1 «IuU3aiH»,
BIIaCHe, aHrjio-(QpaHIly3pKi W JATHHCBKI 3a
TIEPBUHHUM TTOXOKEHHSIM [2, 293; 7, 84].

3BHUaifHO, TPO  TEPMIHOJIOTIIO  HE
CIIEPEYalOThCsl, a JIOMOBISIFOTHCS; alle TPH IbOMY
TOTOJIOTIYHOIO OE3MEePEePBHICTIO W MPOCTOPOBOIO
iepapXxivHicTIO AKHUTTEBOTO cepeIoBHUIIa
00’€KTHMBHO CTaBUTHCA IIiJ] CyMHIB (DaxoBHi
PO3MOMIN cepell MUTLIB K JIEII0 BHMYIICHHH, a
caMi Ha3BU OKPEMHX MHCTEIBKHX 1 HaBiTh
IHKeHepHO-OyniBeNnbHUX  (axiB  BUTIISAAAIOTH
LIJIKOM YMOBHUMH, OCOOJMBO, SKIIO MAaeMO Ha
yBa3i TMPOEKTYBaHHS OO’€KTIB Yy Cy4acHOMY
«iH(opMaIifHOMy» CBITI 3 HOro BCEOCSKHOIO
«undporo». A 3acTOCYBaHHs aJCKBaTHOI SBUIIAM
JIEKCUKH caMe 10 co0i € 3amopyKol0 YCHIIIHOT
JUSUTBHOCTI.

Ha nepmmii  «mupakTW4yHHN»  HOTISA,
rI00aNBHICTh PUHKY, 30KpeMa il OCBITHBOTO, Ta
BIJMOBIIHUX BUMOT (paxoBHX 00’€qHAHb MO0
ycraieHoi mpodeciitHoi JeKCHKH, sika HaOyBae
NEBHOTO  TPaAWLIMHOTO  BXHUTKY, — Taka
rIo0aNbHICTh BUKITIOYAE CKUTBKH-HEOYIb
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TTOBHOILIIHHE 3aCTOCYBaHHS caMOOyTHBOI
«TyOUTEHOT» TEPMIHOJIOTII H YHEMOXKIUBIIIOE TIeH
KyIbTypHHH  «KECT» 32  KOH IOHKTYpHOIO
HEIOIUTBHICTIO:  «IOBEPHEHHS 110  KOPEHIB»
3Ma€ThCA JCIIO0 apXaidHUM 1 TTOMIOHUM 10 3aHBHX
yckinaaHeHb. [lapagokc monsirae B TOMy, IO
nepeOyBaHHs y pIYMIL CBITOBUX «TPEHIIBY
CIIUPAETHCS HA OPUTIHATIBHY CaMOOYTHICTD KOYKHOT
3 OKPEMHUX KYJBTYD, 3aBISKH SIKUM 1 3’ SIBISETHCS
CHIIBHUHA «TpeHI», BiNOYBarOTbCS MiKHApOAHA
iHTeTpamis i TBopue B3aemos0aradeHHs. | sSKImo
OCTaHHIA 3aBKIW YHIBEPCAIFHO  BXXUBaHHIA,
Mi3HABaHWH, TMPOCTHH, TO KyJIbTYpH ampiopi
ckianHi. Jns HUX caMe CIpOILEHHS — 1€ KPOK A0
MIPUMITHBI3MY, CBOTO POXy BIpyC BHXOIOIIEHHS.
Xo4a po3MOBCIOKCHHS TEPMIHOJIOTTYHUX MOBHUX
3aI1031MYeHb - 03HaKa MPOrpecyrouoi
IHTepHAaIliOHATBHOT KyJBTYPHOCTI, cam
HallOHAJIbHUH KYJIBTYpHHH PO3BUTOK MOXKJIMBUH
JWIe 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHs U TOTIMOJICHHS
BITYM3HSAHOI JIGKCHKH pPa3oM i3 BUKOPHUCTaHHIM
3aI03WYEeHO1 CBITOBOT TEPMiHOJIOTII.

AHami3  JOCHIKeHb 1 IyOmiKarfii.
Henocrarus PO3pO0JICHICTD B VYkpaini
(hbinmocoPChKO-CBITOTIAMHOT  MApaUrMaTUKA |
BIJIMIOBIIHO — BITYM3HSHOI TEPMIHOJIOTIT y apHHi
I3aifHy (A He JnuIIe Au3aiiHy) € CBIAYCHHSM, Ha
Hallle [I€PEKOHAHHS, CBOEPIAHOI  «IOJITHYHOI
MOJIOJOCTI» HaLllOHAJBHOI KYJIBTYPH Ta 3arajbHol
MO0YaTKOBOCTI HAIINX byHIaMeHTaIbHUX
nociipkeHb. CrpaBeAsuBO MOB’SI3YI0UH OMpisiHE
«XyIOOXHE 30aradeHHs] IpeIMETHO-TIPOCTOPOBOIO
Cepe/IoBHIA» i3 PO3BUTKOM «Teopil Iu3aiiHy B
¢inocopcrromy Ta (dyHIaMEHTaTbHOMY
acnextax» [1, 27], ykpaiHCbKi HayKOBIIi TIOKH IO
CKITBKH-HEOYIb CYTTEBO HE HAOIHM3MIUCS JI0 TaK
HEOOXiTHOTO OCHOBOTIOJIOKHOTO 3HAHHSL.
CknazfHICTh y TOMY, IO HOBi 3HaHHS, 0COOJIHMBO
(yHIaMeHTalbHi, HAapOUKYIOTbCS Ha  CTHKY
rajny3eil Hayku M BHCTYyNarOTbh, SK IPaBWIIO,
pe3yabTaTOM MDKIUCUMIUTIHAPHUX 3yCWib, Ha
HalIoMy MpUKIIa Il - JOCIIDKEHb
KYJIBTYpPOJIOTIYHHX, MHUCTEUTBO3HABUMX 1, HE
OCTaHHBOIO YEProk0, MOBO3HABYHMX.

MoB03HaBCTBO B3arajii i TEpMiHO3HABCTBO
3okpema [12, 8-17] cami mo cobi moBoii
KOHCEpBaTHWBHI: yBara JI0 MOBHHUX OCHOB
HAYKOBOTO 3HaHHS, HaldacTime (ajge He JOCHUTb
MPUPOIHO), 3aJIMIIAETHCS MIPEPOraTUBOIO
CHeliajibHUX JIHrBICTUYHUX JI0ciipkens [10, 14;
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11, 7] nmpubnu3Ho Tak camo, SK icTopis B i1 Tak
3BAaHOMY «aKaJCMIYHOMY» 3HAUYCHHI BBaXKAETHCS
npeporatuBolo (axoBHX ICTOPHKIB (Xoua yci
CYCIIIIPHO 3HAUyIli SBHINA 00 €KTUBHO CTalOTh
ICTOpUYHUMH ¥ WANATaloTh  BiAMOBITHOMY
aHami3oBi, MmO Mae OyTH JOCTYymHUH 1
3aCTOCOBYBATHCSl BCiMa Taly3eBUMH BYCHUMH).
Tak camo ¥ JIHTBICTH, KOTpPi B ONpAaIfOBaHHI
MOPIBHAIPHO-MOBO3HABYMX —TiMOTE3, [0 pedi,
4acTO-TYCTO CHHPAIOTBhCS caMe Ha TpUKIagd 3
OymiBenbHOT nekcuku [8, 28; 9, 109, 183-189,
203-207], Bce-TakM BBaKAIOTh BUKIOYHHUM
aTpuOyTOM caMe CBOTO (axy BiacHe (ijonoridHy
CKJIAJIOBY 3HAHb.

HasBHi y  cmemiampHili  ;miTeparypi
pe3yabTaTH AOCIHIIKEHb 3 PO3MONALTY Mpodecii i
crerianizanii, 0co0JIMBO, CTOCOBHO iICTOPHUYHOIO
MONUTy W KOHKYPEHIi MK apXiTeKTopaMHu Ta
IHKeHepaMH-Oy/iBeIbHUKaMH,  B3aEMOJIT  MiX
HUMH Ta B3acMO3B’SA3KIB 1 BIAMIHHOCTEH IX
ocBiTHBOI TiAroToBKH [6, 109-110], six mpasmiO,
3MIACHIOBATNCS Ha PIiBHI 3arajibHOi CBITOBOL
MpoOJIeMaTHKH, 110 € BUNPaBAaHUM, aie (axoBUX
HaliMeHyBaHb 1 0a30BOi TEpMiHOJIOTIi, SKa Mae
METOAOJIOTIYHE 3HAYEHHS, L1 JOCHIJUKEHHS HE
TOpKanucsl. Y HalliOHANbHOMY (illocopcbkoMy i
(iI0JIOTIYHOMY KOHTEKCTI J]aHa MpobieMaTHKa He
posrisianacs.

Bingmogigso, CydacHI  pe3yJIbTaTHUBHI
HAyKOBI pO3pOOKM 3 apxXiTeKTypo3HaBcTBa W
KyJIbTYpoJIOTii  Ha  OCHOBI  (DiJIOJOTIYHUX
y3arallbHeHb 3Ha4HO pinkicHimmi. [linkpecnena y
TakOMy  PIAKICHOMY  JIOCII/DKEHHI  €IHICTh
«OpraHi3oBaHOTO apxXiTEeKTOpOM Tporecy» H
XyloXkHbOI (opmH, sKa HEHade CHMBOII3YE
LTICHY €IHICTH TOTO «00pa3y OyTTs», 10 HECe Il
MHUCTEIbKa (OopMa y CEpellOBHII, i3 «BHPA3HOIO
camocTiitHicTIO» camoi ¢opmu [ 13, 383—-384, 547—
549, 896—-898], xopeiroe 3 BACHOBKaMH ITPOBITHUX
304uux 1 kputukie XX ct. [16, 36-38; 17, 141—
145; 19, 227-247].

Mera Hamoi po3poOKHM — BijHaWACHHS
BITYM3HSHUX METOJIOJIOTIYHO MICTKHX JIEKCHYHUX
BH3HAYEHb 3 MUCTEIILKUX HANIPSIMIB apXITEKTypH i3
yciMa acmektamu ypOaHICTUKHM 1 AM3alHY
cepeIoBHIIIA.

Buxian OCHOBHOT'O MaTepiany.
[ToBepratourch 10 BEpIIMH CBITOBOIO MHCTELTBA
W MHCTEbKOI AYMKH, L0 BHU3HaBaja TBOPYICTIO
JIUIIE Te, YUM HACHAKYETbCS KUTTS IIJIOTO, B
skoMy ¢dopma Ta 3MicT eauHi» [19, 227-247], a
JIOACHKAN IyX BU3HAUWIIA «CBITJIOM, IO BHIIE
IHCTUHKTY», 1 «HEMa€ B CBIZIOMOCTI JIFOAMHU
HIYOr0 BHWIIE, HDK MPOMEHI LbOTO IIEPBUHHOTO
CBITJIa, IO iX MH Ha3MBaeEMO Kpacowo» [16, 36—
38], — mycumo miekatn Hame pigHe CioBo sK
CBAIICHHY (iocO(ChKY KaTeropito, sk 3acib

HaOMM3UTHUCA 10 00pa3dy boxoro — wHamoi
caMoOyTHBOT Kpacu. ITpupomno, JIMIie
OpUTIHATBHI MOBHI  BH3HAuU€HHS JIO3BOJISITH
3aKJaCTH  OCHOBM  HamioOHaNbHOI  (isocodii
TBOPEHHS  CEpeloBHINAa SK  CBITOTJISIIHOTO
LiNenoKIagaHHsI. AJDKEe CEHC MHUCTEUTBa HE B
npuOyTKax BiJ 30y JOBaHUX KBaApaTHUX METPIB UU
iX TpUKpamaHHI «y CTHI», ane — B Tik camiit
kpaci. [ mpu Tomy — B Kpaci caMmoOyTHii.

YoMy CTOCOBHO apXiTEKTYpH €BpoIeii
BiJIJaNK TIepeBary CIOBaM IPelbKOT0 MMOXOHKEHHS
y TEpPMIHOJOTIYHMX BH3HAUEHHSIX 1 CamMoOMy
HaliMEeHYBaHHI AiSJIBHOCTI SIK «apXiTEKTYPHOI», —
3po3yMmisio 3 orisay Ha 3HadeHHs laBHboi I 'pemii
(Enmnmagm) B icTopii 30muecTBa €BpONA U IIJIOTO
CBITY. AJle caMe TaK — 30Y€CTBO — IMCHY€ETBCSI 1€
MHUCTEHTBO Y  BITYM3HSIHOMY  JICKCHYHOMY
niepmomxepeni [4, 273]. lonpasaa, mpu oMy 3
JaBHUHU y CJIOB’STHCBKOMY MOBHOMY CEPEIOBHIII
JUTst 3BaHHS (DaxiBIld SK TOJOBHOTO OYHiBHHYOTO
3aCTOCOBYBAIM  TakOXK 1 TpelUbKe  CIIOBO
«apxitektron» [18, 56], Bimrak 1 cIoBO
«apXiTeKTypa» MOXKHa BBaXaTH MPAKTHYHO
«BiTur3HIHEMY [13, 99—-103]. Ta xoua BigHeaBHA
BIIaCHE 30/J4YECTBO, Y BY3bKOMY CEHCi, CTajH
acoIiloBaTh 3 «00’€eMHOIO» YaCTHHOIO
apXiTeKTypH, BCE-TaKH JaBHE, POMaHTHYHE CIIOBO
«30[TYECTBO» BKMBAIOTh HE JIHINE 3 MPHUBOIY
3BEJICHHS CIIOPY UM, HAIPUKIIAA, B iICTOPUIHOMY
KOHTEKCTI, ajie Hacamrepen — Ui 0Opa3HOTro
I IKPECIIOBaHHS 0coOmBocTer (paxy. Apke TOM,
XTO TBOPUTH Ha 3€MJ, XTO «OCAIKYe» W
«3BOJIMTH», TOW TPOBAJIUTH CaMe iCTOPHYHY
B3aemojiro  boxecrea 3 moguHoro. [ 3a
COIIaJIbHOTO XapaKTepy Mi3HAHHS caMe 309ui — y
HIMPOKOMY ITpodeciiiHOMY CEHCI, TBOPEIb YChOTO
I€papXig4HOTO MIPEAMETHO-TIPOCTOPOBOTO
CepeloBHIla — 30Cepe/kye B c00i TBOpPEHHSA
Boxoro cBiTy yepes KHBOTO TBOPUOTO CYO’ €KTA.

3arajoM TOpUPOIHI JJIS  MIKHAPOHUX
MUCTEIITB, IKHM € apXiTeKTypa B ycCiX ii imocracsax
i AM3aifH y BCiX HOro cremiamizalisx, Hpolecu
BHUTICHEHHS HaIliOHAJIBHOT TEPMIHOJIOTIi
3aIl03MUYCHOI0 TPUBAIH ¥ TPUBAIOTH 3JICKHO BiJT
MOSIBU Yy PI3HUX KpaiHax, y pPi3HOMY MOBHOMY
CEPEJIOBHIIlI HOBHX JOCATHEHb, TEXHIYHUX a0o
XYJIOKHIX, II0 CTalTh HaJ0aHHSIM CBITOBHM.
Tomy 3po3ymino, YoMy came «auM3aifH» i3
BuxigHoro industrialdesign [15, 30-31; 17, 146—
149] nHaOyB MOIIMPEHOCTI Ui IO3HAYCHHS
CHeIliaIbHOCTI ¥ cheriamizaiiid, 30KkpemMa B
apxiTeKkTypi, 3 TPOEKTYBaHHA MPEIMETHOTO
CepeloBHIIIA:  IMOHEepaMH  IHAYCTpii  Oynm
OpuraHIi, ¥ aHIiifichka MOBa BIEBHEHO TOCLIA
mepuricte 'y~ Opouecax, OB S3aHHX 13
ingycrpianizamieto. CBO€ Ueproro, HUHIIIHSA
MTOCTIHAYCTpiabHA eroxa CyCTLIBCTBA
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iH(pOpMaLi HHO-KOMYHIKaIiiTHOTO CIIOHYKa€
TTOBEPHYTHCS 0 CaMOOyTHIX CEHCIB 1 BiIOBITHIX
Bu3Ha4YeHb. OOOB’SI3KOBUM HAINPSMOM IPOEKTHOT
IHBECTHIIIT cTae caMOOyTHIN AyX.

Hamra BiTum3nasiHa 00’¢qHAaBYa KyJIBTYpHA
TpaIHUITis Ha 3acamax BipOCIIOBITHOT
(MikoH(eciitHOT) iHTerpalii, 110 CIUPAETHCS Ha
CBITOTJISAHI  3acaly TMpaBOCIABHUX OpatcTB i
TIPUHITUIIN  CJIOB’ STHO-TPEKO-JIATUHCHKOI  OCBITH,
nepeabadae TBOPEHHS KpacH K 0O0pa3HOCTi,
OCBSYCHOI CIpHUAHATTAM Biunocti. ['ymanizm
pycbkoi «dimocodii ceprss», BUCIOBIIOBAHOI Yy
MIPaBIUBUX IMOSTUYHHX OOpa3ax i3 BiAIOBIIHOIO
HIMPOCEPAHOI0 i HAOYHOIO LIJICHICTIO, BiOMOIO
sk JKue CmoBo [14, 455], 3amummB HaMm y
CHAANINHY BIPOCHOBITHY OCMHCIICHICTh SBHII
3eMHOI KpacH sIK THX, 1[I0 CTBOPIOIOTHCS JFOIUHOIO
y JIro6oBi 10 Bora Ta 3 J1t000Bi 10 OIHKHIX.

3a Ti€i yMOBH, [0 HACHAKEHY CaMOOyTHIM
JFOJICBKHM JTyXOM Kpacy SIBIIsSI€E MUCTEIIbKUI 00pa3
(unm «obpa3 OyTTs» 3 BHpPaKEHHS QYHKIII B
apxiTeKTypHiil ¢opMi, i TO 0Opa3 mporecy adbo
(OKeCTy» B JH3aifHI TpeaMeTry), HeoOXigHO
MOKJIACTH B OCHOBY METOJOJOTIi TBOpPEHHS
CepeloBHIIA CaMe 00pa3omeopenHs — CBOIO
OpUTIHATBHY ¥ BIANOBIJANIEHY B3aEMOIII0 3
Teopuem. Biarak BiTuu3HSHE cepedoguiyhe
obpazomeopenHs ~ MOXe OyTH  BiIIpaBHOIO

JICKCUYHOIO TIO3HITIEFO JUTS 3arajJbHOro
METOJIOJIOTIYHOTO 00 €THAHHSA ~ MHCTEIBKHX
(haxoBux HaIPSMIB, K1 3a0e31evyoTh

CEePEIOBUIIE KHUTTENISUTBHOCTI JIFOIMHU.

BaxnBo, MmO eTUMOJIOriS 3amo3WYeHUX
IHIIIOMOBHMX CJIIB HIKOJIA TIOBHOIO MIpPOI0 HE
BIJITIOBiZIa€ 3MICTOBI CyIyTHBOI JIEKCHKH y MOBI,
nmo Habyja 3amo3W4YeHb, XOuYa TPHUBATICTIO
Y)KUBaHHsI 3a0e3MedyeThCsl BiIHOCHO TJIHOOKE
3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTII, SK-OT apXimekmop,
apximexmypa, — apximekmypHuu — TOpsn 13
JNaBHIIMMUA TEPMIHAMHU  300uuil, 3004eCmeo,
3004Yecvokuil. Alle IUIIE Yy PiTHOMY KOHTEKCTI,
METOJIOJIOTIYHO C(OPMOBAHOMY 3a CHCTEMOIO
CEHCIB, YCI CJIOBa €THMOIIOTIYHO IOBHOIIHHI U
touni. Hanpuknan, «MicToOymiBHAYy CcKIanoBa
apXITEKTYpPHOI  MIsUTBHOCTI i  BITYU3HSIHUM
HallMEHYBaHHIM 300YeCbKull 2padoycmpili IOCTae
METOAOJIOTIYHUM  TPOAOBKEHHSIM  PO3BUTKY
JMAaBHIX IIEHTPIB PO3CEJICHHA — 2padie y
TpaJULiAHIA UTICHOCTI MiCTa i3 BOJIOCTIO.

Y MuCTENTBi IEHTPAILHUMH, KIFOYOBHMU
TEPMIHOJIOTIYHUMH TIOHATTSIMA €  «TapMOHIs
rpenpkoro [3, 475] 1 «KOMITO3UIIis» JTATHHCHKOTO
noxomkeHHs  [4, 542-543]. Ilpu 1pomy
MPUHIUIIOBO BaYKJIMBUM BITYH3HAHUM
JUHTBICTHYHMM  SIBUIIEM, [0 3aJMIIHIOCT Y
MOCTUYHIN NapuHI YKpaiHChKOI MOBH, TIOCTa€E
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CUHTETHUYHE MOHATTSA «J1imoTa» [5, 177].
Tapmonin 1t xomnosuyia VS Jlinoma.
OcTaHHE B OIO3UIIT ABOM MEPIINM HECE CYTTEBO
OaraTtury  3MICTOBHY  CEMaHTHKY,  OCKUIBKU
CIIPUIMAETHCS K TIO3HAYCHHS METH KOMITO3HIIIT

OIHOYAaCHO — 1i TapMOHIHHOrO CKIIAAy W
pe3ynbTarty, sik 3a0apBiieHUi (HaxoBiCTIO CHHOHIM
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI «PYKOTBOpHa Kpacay.

[oBcsikeHHa yKpaiHChbka MOBa YyCTalmuia Iie
BUXiHEC CHHTETHYHE TMOHATTI y (opmax
MPUKMETHUKA  IMIIME»  Ta  HAa3WBHOTO
WTONIMIIICHHS», [0 TapaJOKCaTbHUM YHHOM
MiCITIOIOTh MTOETUYHY 3MICTOBHICTH JHIOTH SK
JOBEPILIEHOCTI, TOCKOHAJIOCTI.

Juzaiin VS Obpazomeopenns. 30aradeHHS
HaI[lOHATbHOI MOBU TPUBHECEHUM TEPMiHOM
CIIHPAETHCS, y TOMY 4YHCIi, HA HOTO 3MiCTOBHE
oOpa3He PO3yMiHHS, Ha TMOETHUKY JaHOTO CJIOBA.
[ikaBo 3BepHYTH yBary Ha Te, 1[0 CaMe Ha JAHOMY
MIPUKJIAAl  aHTIO-PpPaHIly3pKe CMHCIOBE SAPO
cinoBa design, de-signe MOB’SI3y€ThCS 13 MOHATTAM
«3HaK» 1 BUXiTHUM mniecioBoM désigne (¢p.) —
o3HadaTH. ETWMonorigHe 0araTcTBO  CIIOBa
«IU3aiH» y MOBI aHTJIHCHKIH (Y sIKiii BOHO Ha0YII0
0araTbOX CMHCJIOBHX BIATIHKIB caMe 3aBISKH
3aIMO3WYCHHI0 3 (PpaHIfy3pK0i) BXKE OOYMOBHIIO
JIOBOJII MIMPOKY JIEKCHMYHY TaJiTpy  HOro
3aCTOCYBaHHS B YKpaiHCBKOMY  (haxoBOMY
TUCKypCl, X04Ya J0 OCTaHHROTO dacy — 0e3
HEOOXITHOTO €TUMOJIOTIYHOTO 3aCBOEHHS. Takum
YKUBOMOBHHUM 3aCBOEHHSIM YSIBIISIETHCSI CEMIOTHYHE
MPOYMTAHHS  IUICTIOKIANAaHHd  JU3aiiHy  sK
IHTErPATBHOIO MUCTEILKOTO HAMPSIMY: 3HAKOBICTh
o0Opa3HOCTi, 30KpeMa, i BIAMOBIAHOT 00Opa3HOCTI
00’€KTIB y CepPeIOBUILI )KUTTENISIILHOCTI JIFOMHH,
CTMIOHYKA€ BBAXATH METOJOJOTTYHO OCHOBOIO
JIN3aHHEPChKOT JISIIBHOCTI cepedosuyme
06pazomeopenHsi.

HaykoBa HOBH3HA JOCII/PKEHHS MOJIATAE B
TOMY, 110 BIEpIIE MOCTABIECHO MPOOIeMy MOBHOTH

BITYM3HSHOT TEPMiHOJIOT1i 3 TBOPEHHS
CEPEeIOBHIIA JIJII BUPAKEHHS CaMOOYTHIX CEHCIB,
3MiIHO 3 KUPWIMYHOK  T'YMaHiICTHYHOIO

TpamuIliero, 1 choerjamizamid — JisIbHOCTI ¥
3alpoTOHOBAHO BBEACHHA J0 HAYKOBOTO 00iry
3araJibHOr0  BU3HAUEHHA  rpynd  (HaXxoBHX
MHUCTELBKUX HampsMiB 3 TBOPEHHS CEpeJOBUINA
KUTTEMISUIBHOCTI  JIFOMMHU  SIK  1€PapXi4HOTO
CEepeIOBHUIHOTO 00Pa30TBOPEHHS, METa SIKOTO —
LiTicHa JIIIOTa MPOCTOPOBHUX (GOPM BiAMOBIAHOTO
MIPU3HAYCHHS.

BucHoBku. 3micT 3ammo3udeHoi TepMiHOIIOT T
oTpedye MPUCKIIUIUBIMIOTO 1i 1000pYy, OCKIIBKH
BOHA MOKJIMKaHa 30araTUTH JIEKCUKY Ta YTOYHUTH
BIANOBIHI ~ Tajgy3eBi MOHATTS W (axosi
creuiamizanii, 30Kpema, 3a MDKHapOJHUMH
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KBaTiiKaitHIMHI BU3HAYCHHIMU. OmHak
JIEKCUYH] 3allO3WYEHHS HE MAalOTh JOCTATHHOTO
MOTEHIiay JJIs  CBITOTJISAAHOI, MEHTaJIbHO-

KOTHITHBHOI  BIANOBIAHOCTI  HaI[lOHAJHFHOMY
MOBHOMY CEPEIOBHIILY.
Jost 3a0e3MeUeHHs HaIlOHAJILHOTO

¢$i10cOpCHKOTO  LIIETOKIAAAaHHS, 3TTHO 3
BITYU3HAHOIO CJIOB’ IHO-TPEKO-TaTUHCHKOIO
Tpaguliel0 mijgicHoro W mpaeauBoro JKuBoro
CrnoBa, HaM HEOOXiZAHO, TOPAL i3 3aM03MYCHUMHU
HaliMEeHyBaHHSIMHU i TEPMIHOJIOTI€E0,
3aCTOCOBYBaTH HacaMmiepesl HaliOHaJIbHY M
BITYM3HSHY, Y T. 4. JaBHHOCIIOB  STHCBKY, JIEKCHUKY B
SIKOCT1 OCHOBHOI METOI0JIOT1YHOI.

Bitunsusua TyMaHICTHYHA TpaamIIis,
0COOJIMBOCTI CIIOBOTBOPEHHSI M JeKCHYHUN (HOHT
YKpaiHChKOi JIiTepaTypHOI MOBH JO3BOJISIOTH
MOBEPHYTH [0  INHPLUIOTO  3acCTOCYBaHHSA
HalllOHAJIbHE HaWMEHYBaHHS 3MICTY W MeTH
MUCTEIBKOT KOMITO3UIIT (7inoma) 1 BBECTH [0
HAayKOBOTO  OOITy  TIPUPOAHE  BHU3HAYECHHS
MPEIMETHO-TIPOCTOPOBUX MHCTELTB -
«cepedosupe  00pPA30MEOPEHHS», A  TaKOXK
«iepapxiune cepedosuwyne 06pazomeopenHsy, Mo
METOJIONIOTIYHO ~ 00’€qHye  cy4acHi  (DaxoBi
MHUCTEI[bKI ~HampsIMH  TBOPECHHS  CEPeJOBHUINA
KUTTEIISUIBHOCTI  JIIOAMHA — apXiTeKTypy Ta
MicToOymyBaHHS (3omuectBoO, 3019€CHKHN
rpajgoycTpiit, abo ypOaHiCTHKY) 1 TU3aiH.
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